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ELM-106 MICROPHONE DESK

ELM-106 MICROPHON-SPRECHSTELLE

ELM-106: to select and control 6 speaker zones.

1. INDICATING LEDs
POWER: Power LED (amplifier switched on)

SEND: lights up if a signal (announcement) are send
to amplifier.
BUSY: lights up if a signal (announcement) are send

to amplifier. Or if other in series connected
microphones send an announcement

2. TALK
Only when pressing "TALK", you can talk with prechime
signal. (activate Speakerline before on the mic. desk)

3. SPEAKER ZONES SELECTOR
Pressing one of the zone button delegates the si-
gnal to the desired loud speaker zone or for all zones
"ALL CALL".

4. GOOSE-NECK MICROPHONE

5. SLAVE/PRIORITY
For operating of 2 pcs more for ELM-106 simultaneously,
one of ELM-106 can be set "PRIORITY" and the other is
set to "SLAVE". Then, even though ELM-106 is operating
under "SLAVE", if you push "TALK".

ELM-106: zur Anwahl der 6 einzelnen Lautsprecherkreise.

1. KONTROLLANZEIGEN
POWER: Betriebsanzeige (Verstarker eingeschaltet).

SEND: leuchtet, wenn Signale (Durchsagen) zum
Verstarker gesendet werden.

BUSY: leuchtet, wenn Signale (Durchsagen) zum Ver-
starker gesendet werden, auch bei Durchsa-
gen von in Serie geschalteten Sprechstellen.

2. SPRECHTASTE
Nur bei gedriickter Taste kann gesprochen werden (vor-
her LS-Kreis an der Sprechstelle wahlen).

3. LAUTSPRECHERKREIS WAHLER
Mit diesen Tasten koénnen die einzelnen Lautsprecher-
kreise oder "ALL CALL" ausgewahlt werden.

4. SCHWANENHALS MIKROPHON

5. SLAVE/PRIORITY
Bei gleichzeitiger Benutzung von mehreren Sprechstel-
len (ELM-106) kann mit diesem Schalter der Vorrang
"PRIORITY" einer gewiinschten Sprechstelle bestimmt
werden. Die anderen Sprechstellen (ELM-106) missen
dann auf "SLAVE" stehen.
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6. OUT-LINK
Sockets to attach 8-pin transmission cables, e.g.
to connect further ELM-106 in series. For power
supply connected only the 17V by the VLA- and VLZ mo-
dels.

7. AUXINPUT
AUX input for other audio signals, e.g. CD-Player, Tape
Decks, MP3-Player ...

8. AUDIO OUT GAIN
This is audio output control volume.

76. OUT-LINK

Buchsen fiir 8-pol. Ubertragungskabel, z.B. um wei-
tere ELM-106 in Serie anzuschlieBen.Als Spannungsver-
sorgung nur 17V von den VLA- und VLZ-Modellen an-
schliessen.

. AUX EINGANG

Cinchbuchsen ermdglichen Einschleifen von Audio-Si-
gnalen, z.B. CD-Player, Kassetten Deck, MP3 Player ...

. AUDIO OUT GAIN

Lautstarkeregler fur Audio Ausgangs Signale.
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